11 PIRKIMO OBJEKTO DALIS / PART 11 OF THE PROCUREMENT OBJECT
RELINĖS APSAUGOS REF630 ARBA LYGIAVERČIO TERMINALO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA / 
TECHNICAL SPECIFICATION OF THE DEVICE FOR RELAY PROTECTION REF630 OR EQUIVALENT
1. Informacija apie perkamą prekę/ Information about purchasable item:
1.1. Perkama prekė/ purchasable item: relinės apsaugos ir automatikos REF630 arba lygiavertis terminalas/ device for relay protection and automation REF630 or equivalent device;
1.2. Perkamas prekių kiekis/ Purchasable items quantity: 1 vnt./ 1 pcs;
1.3. Prekės pristatymo vieta/ Item delivery address: Klaipėda, Liepų g. 64C, 
1.4. Prekė turi būti nauja, anksčiau niekur nenaudota, tinkama naudoti pagal paskirtį/ The item must be new, never used before, suitable for the intended use;
1.5. Prekė turi būti supakuota gamyklinėje pakuotėje. Pakuotė turi būti nepraplėšta, be mechaninių pažeidimų, nepažeista drėgmės ir kitų veiksnių./ The item must be packaged in its original packaging. The package must not be torn, without mechanical damage, without moisture and other factors.
1.6. Tiekėjas kartu su Prekėmis arba iki jų pristatymo turi pateikti visą Prekių dokumentaciją (gali būti pateikta ir elektronine versija USB arba per MS Teams platformą) / The supplier must provide along with the Items or before delivery all documentation for the Items (can be provided and electronic version USB via MS Teams platform):
a) techninius aprašymus/ technical specifications;
b) kokybės pažymėjimus, atitikties sertifikatus ir pasus/ quality certificates, certificates of conformity and passports;
c) naudojimosi, saugojimo, eksploatavimo ir priežiūros instrukcijas ir/arba kitą dokumentaciją reikalingą įvertinti Prekių atitikimą techninių specifikacijų reikalavimams, tinkamam Prekių naudojimui bei priežiūrai/Instructions for use, storage, operation, and maintenance, and/or other documentation necessary to assess the compliance of the Items with the requirements of the technical specifications, right use and maintenance of the Items.
1.7. Visos Prekės (naudojamos medžiagos, įranga) turi atitikti kilmės šalies reikalavimus, nurodytus Perkančiojo subjekto reikalavimuose (jei nurodyta), ir negali būti importuojamos iš šalių, iš kurių importas yra draudžiamas pagal Jungtinių Tautų saugumo tarybos sprendimus arba jei taikomos Jungtinių Amerikos Valstijų, Europos Sąjungos ribojamosios priemonės (sankcijos) ar kitų tarptautinių organizacijų tarptautinės sankcijos/All Items (consumables, equipment) shall comply with the requirements of the country of origin specified in the Contracting Entity's requirements (if specified) and may not be imported from countries prohibited by United Nations Security Council Decisions or US, European Union Restrictions measures (sanctions) or international sanctions against other international organizations.
TECHNINIAI REIKALAVIMAI
	Eil. Nr./ Seq. No
	Įrenginio, įrangos, gaminio ar medžiagos reikalaujamas parametras, funkcija, išpildymas ar savybė/ Device, equipment, product for material required parameter, function, implementation or feature (mato vnt./ measuring unit)
	Reikalaujama parametro ar funkcijos reikšmė, išpildymas ar savybė/ Required parameter or function value, implementation or feature

	1.
	Standartai/Standards:

	1.1
	Gamintojo kokybės vadybos sistema turi būti įvertinta sertifikatu/ The manufacturer‘s quality management system shall be evaluated by certificate
	ISO 9001 b)

	1.2
	Gamintojo aplinkos vadybos sistema turi būti įvertinta sertifikatu/ The manufacturer‘s environmental management system shall be evaluated by certificate
	ISO 14001 b)

	1.3
	Atitiktis elektromagnetinio suderinamumo, suderinamumo (2014/30/ES) ir tam tikrose įtampos ribose skirtų naudoti elektros įrenginių tiekimu rinkai, suderinimo (2014/35/ES) direktyvų reikalavimams turi būti patvirtinta sertifikatu/ Compliance to electromagnetic compability (2014/30/EU) and relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits (2014/35/EU) directives shall be approved with certificate.
	CE atitikties deklaracijos certifikatas c) / To provide CE conformity certificate c)

	1.4
	Techninės charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi būti atlikti pagal/ Technical characteristics shall satisfy and tests shall be accomplished by
	IEC 60255-1 a)

	1.5
	Relės ir valdikliai turi būti ištestuoti ES akredituotoje nepriklausomoje laboratorijoje pagal IEC 61850-10 versija 2 / Relays and controllers shall be teste din the EU accredited independent laboratory in accordance with IEC 61850-10 edition 2 
	IEC 61850-6 b)
IEC 61850-7-1 b)
IEC 61850-7-2 b)
IEC 61850-7-3 b)
IEC 61850-7-4 b)
IEC 61850-8-1 b)

	1.6
	Korpuso apsaugos laipsnis pagal (IP kodas)/ Enclosure degree of protection (IP class) according to 
	IEC 60529 a)

	1.7
	Automatikos ir automatikos funkcijos pagal/ Protection and automation functions according to
	IEC 60255 serijos standartus/ EAC 60255 series standards a)

	1.8
	Kibernetinės saugos reikalavimai pagal standartą/ Cyber security requirements according to standard
	IEEE 1686 a)

	1.9
	Autorizacija naudojant rolės prieigos kontrolę pagal standartą/ Authorization using role-based access control (RBAC) according to standard
	IEC-62351-8 a)

	2.
	Aplinkos sąlygos/ Ambient conditions: 

	2.1
	Eksploatavimo sąlygos/ Operating conditions 
	Patalpoje a)/ Indoor a)

	2.2
	Leistina ilgalaikė eksploatavimo temperatūra/ Highest allowable operating ambient temperature, oC 
	≥ +55 a)

	2.3
	Minimali eksploatavimo aplinkos temperatūra turi būti ne aukštesnė kaip/ Lowest operating ambient temperature, oC 
	≤ -10 a)

	2.4
	Eksploatavimo aplinkos santykinė drėgmė/ Operating environment relative humidity, % 
	≥ 90 a)


	3.
	Korpuso apsaugos laipsnis/ Enclosure protection degree 

	3.1
	Šonai, viršus ir apačia pagal IEC 60529/ Sides, top and bottom according to IEC 60529
	≥ IP20 a)

	3.2
	Galinė dalis pagal IEC 60529/ Rear side according to IEC 60529
	≥ IP10 a)

	3.3
	Priekinė dalis pagal IEC 60529/ Front side according to IEC 60529
	≥ IP20 a)

	4.
	Techniniai parametrai/ Technical parameters
	

	4.1
	Relinės apsaugos terminalas REF630 užsakymo kodas/ Relay protection terminal REF630 order code
	UBFNAAACBAAZANNBXB
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.2
	IED
	(U) 630 series, 4U half 19” housing & connector set
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.3
	Standard
	(B) IEC
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.4
	Main application
	(F) Feeder protection and control
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.5
	Available analog inputs options, Available binary inputs/output options
	(NAAAC) (4 I (I0 1/5A) + 5 U) + (32 BI + 27 BO)
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.6
	Communication serial
	(B) Plastic fibre (snap-in connector)
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.7
	Communication Ethernet
	(A) Ethernet 100BaseFX (LC)
 arba lygiavertis/or equivalent*


	4.8
	Communication protocol
	(A) IEC 61850
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.9
	Language
	(Z) English and Chinese
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.10
	Front panel
	(A) Integrated local HMI
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.11
	Option 1
	(N) None
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.12
	Option 2
	(N) None
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.13
	Power supply
	(A) 110...250 V DC, 100...240 V AC
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.14
	Vacant digit
	(X) Vacant
arba lygiavertis/or equivalent*

	4.15
	Version
	(B) Version 1.1.
arba lygiavertis/or equivalent*

	5
	Kiti parametrai
	

	5.1
	Relinės apsaugos terminalo REF615 vartotojo vadovai, programinės įrangos ir funkcijų aprašymais / Relay Protection Terminal REF615 User's Manuals, Software and Functional descriptions
	Skaitmeninėje formoje, anglų arba lietuvių kalba pateikti per MS Teams platformą ir skaitmeninėje laikmenoje (USB raktas) / Comes in digital form, in English or Lithuanian language via the MS Teams platform and on a digital medium (USB key)
	

	6.2
	Konfigūravimo, aptarnavimo, priežiūros ir analizavimo programinė įranga / Configuration, service, maintenance and analysis software
	Programinė įranga pateikiama su licencijomis. Programinės įrangos techniniai aprašymai pateikiami skaitmeninėje formoje per MS Teams platformą ir skaitmeninėje laikmenoje (USB raktas), anglų arba lietuvių kalba. / The software comes with licenses. Technical specifications of the software are provided digitally via the MS Teams platform and on a digital medium (USB key) in English or Lithuanian.
	

	6.3
	Garantinis terminas / Warranty period
	≥24 mėn. nuo pristatymo/ ≥24 months after transfer 
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Reikalavimai Pirkimo objekto atitikčiai nacionalinio saugumo interesams / Requirements for the compliance of the Procurement object with the interests of national security
	Eil. Nr. / Item No.
	Requirement / Reikalavimas

	1. 
	Tiekėjas įsipareigoja, kad jo siūlomos prekės nekels grėsmės nacionaliniam saugumui, t.y.: / The Supplier undertakes that the goods he offers will not endanger national security, i. e.: 

	0. 
	nebus sutrikdytas LITGRID AB valdomos ryšių ir informacinės infrastruktūros, kurios yra reikšmingos LITGRID AB veiklai funkcionavimas / the functioning of the communication and information infrastructure managed by LITGRID AB, which is significant for the activities of LITGRID AB, will not be disrupted;

	0. 
	nebus sutrikdyta LITGRID AB, kaip nacionaliniam saugumui svarbios įmonės, veiklą / the activities of LITGRID AB as a company important for national security will not be disrupted;

	0. 
	nebus siekiama neteisėtai išgauti valstybės ir tarnybos paslaptį sudarančią ar kitą neviešą (pvz., bendrovės konfidencialią) informaciją / there will be no attempt to unlawfully obtain information that constitutes a state or official secret or other non-public (e.g., company confidential) information. 

	1. 
	siūlomos techninės ar programinės įrangos (įskaitant jų sudedamąsias dalis bei prekių ir jų dalių gamintojus), gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo nėra registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose / the manufacturer or the person controlling the proposed hardware or software (including their components and the manufacturers of the goods and their parts) is not registered (if the manufacturer or the person controlling it is a natural person permanently residing or having nationality) in accordance with Article 92 (15) of the Public Procurement Law in the countries or territories listed:

	1. 
	Rusijos Federacija / Russian Federation;

	1. 
	Baltarusijos Respublika / The Republic of Belarus;

	1. 
	Ukrainos teritorijos dalys – aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybės nekontroliuojamos teritorijos / Parts of the territory of Ukraine - annexed Crimea and other territories not controlled by the Government of Ukraine;

	1. 
	Moldovos Respublikos vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija / The territory of Transnistria not controlled by the Government of the Republic of Moldova;

	1. 
	Sakartvelo vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos / The territories of Abkhazia and South Osetis that are not under the control of the Government of Sartwell.



Pastabos/Notes:
Techninėje specifikacijoje pateiktos firmos pavadinimas ir katalogo kodas jokios komercinės reikšmės neturi, o tik nurodo technines gaminio charakteristikas aprašančius informacijos šaltinius. Gali būti siūlomi konkrečiais katalogo numeriais, kodais įvardinti  lygiaverčiai, ne blogesnių techninių charakteristikų kitų firmų gaminiai. /The name of the firm in the specification and the order code are not commercially significant, but only point to information sources that describe the technical characteristics of the product. It is possible to offer products of other firms with technical characteristics not inferior to those which are set out in the specification, they must be confirmed by catalog codes, numbers.
Tiekėjo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the supplier to justify required parameter of the equipment:
1. Įrenginio gamintojo katalogo ir/ar techninių parametrų suvestinės, ir/ar brėžinio kopija/ Copy of the equipment’s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;
1. Atitikties sertifikato, išduoto licencijuotos nepriklausomos įstaigos, kopija/ Copy of the conformity certificate issued by notified conformity assessment independent body;
1. Atitikties sertifikato, gamintojo arba išduoto licencijuotos nepriklausomos įstaigos, kopija/ Copy of the conformity certificate issued by manufacturer or notified conformity assessment independent body.
____________________________________
